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@ 1. INFORMACJE
DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Ze wzgledow bezpieczenstwa

oraz aby zagwarantowac pra-
widtowe funkcjonowanie, przed
przystgpieniemdoinstalacjiiuzyt-
kowania urzgdzenia nalezy zapo-
znac sie z trescig niniejszej publi-
kacji. Instrukcje obstugi nalezy
trzymacé zawsze w poblizu urzg-

dzenia oraz przekazac jg razem z

urzgdzeniem osobom trzecim.

Waznejest, aby wszyscy uzytkow-

nicy znali sposob dziatania oraz

zasady bezpieczenstwa produktu.

A

Podtgczenie przewodéw

powinno by¢ wykonane

przez wykfalifikowanego
instalatora.

* Producent nie ponosi odpo-
wiedzialnosci za ewentualne
szkody spowodowane przez
nieprawidtowg instalacje lub
uzytkowanie.

* Minimalnabezpiecznaodlegtos¢
od powierzchni gotowania do
krawedzi okapu powinna wyno-
si¢ conajmniej 650 mm (niektore
modele mogqg zostac zainstalo-
wane nizej; patrz odpowiedni
rozdziat zawierajgcy wymiary
robocze i montazowe).

« Jesliinstrukcjainstalacjikuchen-
kigazowejwskazuje napotrzebe
zastosowana wiekszej odlegto-
8ci niz podana powyzej, nalezy
to wzig¢ pod uwage.
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» Sprawdzi¢, czy napiecie w sieci
elektrycznej odpowiada danym
umieszczonym na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie
wewnatrz okapu.

Urzadzenia przetgczajgce mu-
szg byc¢ zainstalowane w insta-
lacji statej zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami dotyczgcymi
okablowania.

W przypadku urzadzenh klasy
| nalezy sprawdzi¢, czy sie¢
elektryczna wyposazona jest w
odpowiednie uziemienie.
Podigczy¢ okap dokominadym-
nego przy pomocy rury o$rednicy
minimum 120 mm. Droga, ktorg
pokonuje para/dym powinnaby¢
mozliwie najkrotsza.

Nalezy przestrzegaé wszystkich
normdotyczgcych odprowadza-
nia powietrza.

Nie podtgczac okapu do przewo-
déw odprowadzajgcych spaliny
(np. z kottéw, kominkéw itp.).
Jezeli okap uzywany jest w po-
tgczeniu z kuchenkami nieelek-
trycznymi (np. gazowymi), nale-
zy zagwarantowacC odpowiedni
poziom wentylacji lokalu tak,
aby zapobiec powrotowi spalin
z komina. Jezeli okap uzywany
jest w potgczeniu z kuchenkami
nieelektrycznymi, podcisnienie
W pomieszczeniu nie moze
przekracza¢ 0,04 mbar tak, aby
zapobiec powrotowi spalin.
Powietrze nie moze byc¢ przesy-
tane do przewodu kominowego
wykorzystywanego do usuwa-



nia spalin urzadzen zasilanych
gazem lub innymi materiatami
palnymi.

* Jezeli kabel zasilajgcy ulegnie
uszkodzeniu, musi on zostac
wymieniony przez producenta
lub jego serwisanta.

» Wtyczke nalezy podtgczy¢ do
gniazdka odpowiedniego typu
zgodnie z obowigzujgcymi
normami oraz w miejscu tatwo
dostepnym.

* W odniesieniu do kwestii tech-
nicznych oraz bezpieczenstwa
nalezy $cisle przestrzegac
obowigzujgcych przepiséw doty-
czgcych odprowadzania spalin,
ustanowionych przez wiadze
lokalne.

A OSTRZEZENIE: przed przy-
stgpieniem do instalac;ji
okapu nalezy zdjgc¢ folie
ochronna.

« UzywaC wylgcznie srub oraz
osprzetu typu odpowiedniego
dla danego okapu.

OSTRZEZENIE: brak $rub
lub elementu osprzetu zgod-
nych z instrukcjg moze by¢
przyczyng porazenia pra-
dem.

* Nie nalezy na nig patrze¢ za po-
moca narzedzi optycznych (lor-
netka, szkto powiekszajgce...).

* Niezapalac¢ potraw pod okapem:
moze to by¢ przyczyng pozaru.

* Niniejsze urzgdzenie moze
byC uzywane przez dzieci w
wieku ponizej 8 lat oraz osoby

0 ograniczonych zdolnosciach
psychicznych, fizycznych i zmy-
stowych lub o niedostatecznym
doswiadczeniuiwiedzy natemat
jegodziatania, powinnionizosta¢
jednak poinstruowani oraz skon-
trolowani w kwestii obstugi urza-
dzenia przez osoby odpowie-
dzialne za ich bezpieczenstwo.
Nalezy pilnowac, aby dzieci nie
bawity sie urzgdzeniem. Czysz-
czenieikonserwacjaurzgdzenia
nie powinny by¢ wykonywane
przez dzieci, chyba ze sg one
nadzorowane.
Dzieci nie nalezy zostawiac bez
nadzoruinienalezyimzezwalac
na zabawe urzgdzeniem.
Urzgdzenie nie moze by¢ uzyt-
kowane przez osoby (i dzieci)
0 ograniczonych zdolnosciach
psychicznych, fizycznych i zmy-
stowych lub o niedostatecznym
doswiadczeniu i wiedzy, o ile
nie sg one nadzorowane oraz
instruowane.

A Czescizewnetrznemoggstac
sie bardzo gorgce, jezeliuzy-
wane sg razem z urzgdze-
niami przeznaczonymi do
gotowania.

* Umy¢ i/lub wymieni¢ filtry po
okreslonym czasie (zagrozenie
pozarowe). PatrzrozdziatCzysz-
czenie i konserwacja.

 Jezeli okap uzywany jest jed-
noczesnie z urzadzeniami spa-
lajgcymi gaz lub inne paliwa, w
pomieszczeniunalezy zapewnic
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odpowiednig wentylacje (nie wylgcznie pod naczyniem do gotowania i

dotyczy urzadzen, ktdére jedynie | Nie wydostawat si z jego bokow.
bierai iet ’ . * Nie zostawia¢ naczyn do smazenia bez

po 'e_raja powietrze Z pomiesz- nadzoru podczas uzycia: przegrzany olej

czenia). o _ moze sig zapaliC.

 Symbol £ znajdujacy sie naurzg-
dzeniu lub na jego opakowaniu ' 3. CZYSZCZENIE
oznacza, ze nie wolno danego | KONSERWACJA

urzadzenia wyrzuca¢ razem - Fitry z wegla aktywnego nie s one
ze zwyk’rymi odpadami domo- przeznaczone do mycia ani regeneracijii
wymi. Zuzyty produkt nalezy nalezy je wymieniac co okoto 4 miesigce

. iro 1 uzytkowania lub czesciej, jesli uzywane
przekaza¢ do centrum zbiorki Saygardzo intensyw?]ie (\;vj). ™

odpaddw, specjalizujgcego sie
w recyklingu komponentow @
elektrycznych i elektronicznych.
Likwidujgc produkt w sposob

wiasciwy, przyczyniasz sie do W
zapobiegania ewentualnym

ujemnym wptywom na SI’OdOV\{I- - Filtry przeciw-tluszczowe nalezy myé, co
sko naturalne oraz na zdrowie 2 miesigce lub czesciej w razie uzytko-
ludzi, ktére mogtyby powstaé w wania intensywnego, mozna je my¢ w
wyniku niewtasciwej likwidacii. zmywarce (Z).

Szczegotowe informacje na
temat recyklingu tego produktu
mozna uzyskaé w urzedzie mia-
sta/gminy, lokalnychinstytucjach
zajmujgcych sie likwidacjg od- Z
paddéw lub w sklepie, w ktorym

produkt zostat zakupiony. « Zaleca sie czyszczenie okapu przy po-

mocy wilgotnej $ciereczki i neutralnego
ptynu do mycia.

2. UZYTKOWANIE

» Okap zostat zaprojektowany wytgcznie do
uzytku domowego, do eliminacji zapachéw
kuchennych.

* Nie wolno nigdy uzywac okapu do celow
innych niz te, do ktérych zostat zaprojek-
towany.

* Nie wolno nigdy pozostawiaé wolnego
ognia o duzej intensywnosci pod dziata-
jacym okapem.

* Nalezy dokona¢ regulacji intensywnosci
ptomienia w taki sposéb, aby znajdowat sie
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4. STEROWANIE

©
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Przycisk | Funkcja Dioda
A Wigczenie/wylaczenie silnika z pierwszg predkoscia. Wiaczona.
B Uruchomienie silnika z druga predkoscia. Witgczona B + A.
Cc Uruchomienie silnika z trzecig predkoscia. Wigczona C +A.
D Uruchomienie silnika z czwartg predkoscia. Wiaczona D + A.
Jesli przytrzymamy ten przycisk wcisniety przez okoto 2 sekundy silnik wigczy | Miga.
sie z predkoscia INTENSYWNA.
Czas trwania tej predkosci ograniczony jest do 6 minut. Po zakonczeniu tego
czasu system automatycznie powraca do wczesniej ustawionej predkosci.
Jezeli funkcja zostata aktywowana przy wytaczonym silniku, urzadzenie przec-
hodzi do trybu wytgczonego OFF.
Jesli przytrzymamy przycisk D lub A wcisniety przez okoto 2 sekundy funkcja
ta zostanie wytgczona.
E Wigczenie/wytgczenie o$wietlenia z maksymalng jasnoscia. -
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5.ZDALNE STEROWANIE

Zdalne sterowanie zasilane jest przez ba-

terie 3 V typu CR2032 (brak w zestawie).

* Nie ktas¢ zdalnego sterowania w poblizu
zrodet ciepta.

* Nie wyrzucaé baterii do $mieci, nalezy
je wyrzuci¢ do specjalnych pojemnikow

zbiorczych.
o & | Wigczenie lub wytgczenie silnika.
-
0- | Wigczenie/wytaczenie oéwietlenia.

Bez wzgledu na uprzednig predkos¢ oraz przy wytgczonym silniku wigczana/wytgczna jest predkosc
INTENSYWNA. Czas trwania tej predkosci ograniczony jest do 6 minut. Po zakonczeniu tego czasu

¢ | 2 | system automatycznie powraca do wczesniej ustawionej predkosci. Jezeli funkcja zostata aktywowana
przy wytaczonym silniku, urzgdzenie przechodzi do trybu wytgczonego (OFF). Funkcje wytacza sie przez
nacisnigcie tego samego przycisku lub przez wytgczenie silnika.
Jesli przytrzymamy ten przycisk na kilka sekund aktywuje tryb catkowitego zatrzymania okapu (silnik +
oswietlenie) po uptywie 30 minut.
W celu dezaktywowania funkcji OPOZNIENIE nacisngc jeszcze raz ten sam przycisk lub wytgczy¢ silnik.
OPOZNIENIE sygnalizowane jest przez miganie (co 0,5 sekundy) diody LED silnika.

o ® Jesli przytrzymamy ten przycisk wcisniety przez 2 sekundy aktywowana zostanie funkcja 24h. Okap uru-
chamia sig z pierwszg predkoscia.
W trybie tym silnik ssgcy wtgczany jest na 10 minut raz na godzine przez 24 godziny, po czym funkcja jest
automatycznie wytaczana. Funkcja 24h sygnalizowana jest przez miganie (co 2 sekundy) diody LED silni-
ka. W celu dezaktywowania funkcji 24h nacisna¢ jeszcze raz ten sam przycisk lub wytgczy¢ silnik. Funkcja
ta nie jest dostepna, gdy aktywna jest funkcja intensywna lub opdéznienie.

+ Zwiekszenie predkosci silnika.
- Zmniejszenie predkosci silnika.

* W celu wymiany diody nalezy skontakto-
wac sie z technicznym dziatem Obstugi
Klienta (,W celu nabycia diody nalezy
skontaktowac sie z technicznym dziatem
Obstugi Klienta”).
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